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Trunk

DESIGN ROBERT BRONWASSER

Trunk is a series of mobile and acoustic space dividers. The
mobile whiteboard or LCD Trunks enable presentations to
customers and colleagues. The leather handle makes it easy to
move around.

Trunk ist eine Reihe mobiler akustischer Raumteiler. Die
verfahrbaren Whiteboard- oder LCD-Versionen eignen sich
gut fir Prédsentationen an Kunden und Kollegen. Mithilfe von
Ledergriffen kénnen die Elemente leicht bewegt werden.
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Trunk MATERIAL AND FINISH

Upholstered foam
DESIGN ROBERT BRONWASSER
FABRICS

Trunk can hold memos, magazines and jackets. It's a stylish and Choose from a wide range of fabrics shown in chapter Fabrics

multifunctional tool for any workplace or meeting room. Premium
acoustic wool (option) offers first class sound-absorbing ACOUSTIC PROPERTIES

. . . . . Standard or premium
properties. Trunk comes in various heights and widths. Casters P
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Absorption Attenuation
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MATERIAL AND FINISH
Tru n k Enamelled steel sheet whiteboard
DESIGN BY ROBERT BRONWASSER Upholstered back side

Steel base with casters

A mobile whiteboard with a uphoFs?cered memo board o'n the DIMENSIONS (CM)
rear. Trunk also acts as a space divider and can be equipped

with premium quality sound absorbing PET wool inside. The N
whiteboards are equipped with a high-quality enamelled steel
plate and come in two widths. They are suitable for magnetic

]'/0‘}5 WF{:K : ‘ accessories. Large wheels with brakes ensure mobility and
A( =Sy | stability. A felt pocket for storing marker pens is also included.
e —

Ein mobiles Whiteboard mit einem gepolsterten Memoboard auf
der Ruckseite. Trunk ist ebenso ein Raumteiler der mit optimal J i
schallabsorbierender PET Wolle angefertigt werden kann. Die

Whiteboards sind aus hochwertigen, emaillierten Stahlplatten
gefertigt, geeignet fiir magnetische Accessoires und in zwei
Grof3en lieferbar. Gro3e bremsbare Rollen garantieren Mobilitat
und Stabilitat. Die Filz Tasche fiir Stifte wird mitgeliefert.
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Absorption Attenuation

WHITEBOARDS
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